





Naudojimo rezimo keitimas

Smigio jégos keitimas

Smiugio jégos stiprj galite keisti taip (4 variantai): 4 (maks.), 3 (stiprus), 2 (vidutinis) ir 1 (Svelnus).
Tai leidZia pasirinkti darbui tinkama priverzima. =

Smagiavimo jégos lygis keiciasi kiekvieng kartg paspaudus mygtukg ™.

Smiugio jéga galite pakeisti mazdaug per vieng minutg nuo gaiduko atleidimo.

PASTABA: Galite pailginti smagiavimo jégos keitimg dar vienai minutei, jei paspausite mygtukg ) arba @9, |
» Pav.7

Naudojimo rezimas Maks. smigiy skaicius Paskirtis
(skydelyje rodomas smiigio jégos lygis)
4 (maks.) 2700 min™ (/min) Priverziama parinkus maksimalig jégg ir
greitj.
1234 versi i i idauiami
-4 _F?rlverzmg; kai nustatyti pageidaujami
jéga ir greitis.
3 (stiprus) 2400 min™ (/min) Verzimas mazesne jéga ir greiciu nei
maksimalaus rezimo (lengviau kontroliuoti
1234 nei dirbant maksimaliu rezimu).
Priverzimas, kai nustatyti pageidaujami
jégair greitis.
2 (vidutinis) 1700 min™ (/min) Priverzimas, kai reikalinga tinkama
1234 apdaila.
mEmao Prlyemmas, kai reikalinga gera valdymo
galia.
1 (lengvas) 1000 min™* (/min) Priverzimas mazesne jéga, kad sraigto
sriegis neldzty.
1234 Priverzimas, kai reikia tiksliai sureguliuoti
mOOO . P S
naudojant nedidelio skersmens varZtus.

B Lempa Sviecia.

an

PASTABA: Kai skydelyje nesviedia jokia lemputé, vieng kartg patraukite gaiduka, pried paspausdami mygtukg ™.

PASTABA: Kai visos lemputés jungiklio pulte uzgesta, jrankis iSsijungia tam, kad taupyty akumuliatoriaus galig.
Smugio jégos lygj galima patikrinti spaudziant gaiduka tiek, kad jrankis neveikty.
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Naudojimo rezimo keitimas

Irankis veikia keliais paprastai naudojamais rezimais, leidZianciais kontroliuojant priverzima gerai jsukti varztus.
Naudojimo rezimo tipas pasikeicia kaskart paspaudus mygtuka C)

Naudojimo rezima galite pakeisti mazdaug per vieng minute nuo gaiduko atleidimo.

PASTABA: Rezimo keitimg galite pailginti apie 1 minute, jei paspausite mygtukg %) arba .

» Pav.8

Naudojimo rezimas Funkcija Paskirtis
(pagalbos tipas rodomas skydelyje)

Varzty rezimas Pagal laikrodzio rodykle Pagal laikrodzio rodykle
Siuo rezimu patogu tolygiai ISvengiama per stipraus
sukti vienodu priverzimo priverzimo.
greigiu. Siuo rezimu taip pat Pries laikrodzio rodykle

mazesneé varzty ir verzliy suga- | Varzty atlaisvinimas.
dinimo tikimybé dél per stipraus
priverzimo.

Pries laikrodzio rodykle

Siuo rezimu lengviau igvengti
varzto iskritimo. Atlaisvinant
varztg jrankiu, besisukanéiu
pries laikrodzio rodykle, jrankis
automatiskai sustoja arba
sulétéja, kai varztas / poverzlé
pakankamai atlaisvinami.
PASTABA.

Sukimo sustabdymo laikas
priklauso nuo prisukamy
varzto ir verzlés tipo. Pries
naudodami $j rezima, atlikite
bandomajj sukima.

Varzty rezimas (1) Pagal laikrodzio rodykle -
|rankis automatiskai sustoja
prasidéjus smagiams.

Pries laikrodzio rodykle
Smagio jéga — 4. Jrankis auto-
matiskai sustoja pasibaigus
smagiams.

Varzty rezimas (2) Pagal laikrodzio rodykle -

Irankis automati$kai sustoja po

% mazdaug 0,5 sek. po smagia-
vimo pradzios.

Pries laikrodzio rodykle

Smagio jéga — 4. |rankis

automatiskai sustoja po maz-

daug 0,2 sek. po smugiavimo

pabaigos.

Varzty rezimas (3) Pagal laikrodzio rodykle -
Irankis automatiskai sustoja po
mazdaug 1 sek. po smagiavimo
pradzios.

Pries laikrodzio rodykle
Irankis sulétina sukimg po
smagiavimo pabaigos.

(] Lempa Sviecia.

PASTABA: Kai skydelyje nesviecia jokia lemputé, vieng kartg patraukite gaiduka, prie$ paspausdami mygtuka .

PASTABA: Kai visos lemputés jungiklio pulte uzgesta, jrankis iSsijungia tam, kad taupyty akumuliatoriaus galig.
Naudojimo rezimo tipg galima patikrinti spaudziant gaiduka tiek, kad jrankis neveikty.
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Viso grei€io rezimas
» Pav.9: 1. Mygtukas @& 2. Lempa

Kai jjungtas didZiausio greicio rezimas, jrankio suki-
mosi greitis didéja ir nenuspaudus gaiduko iki galo. Kai
iSjungtas didziausio greicio rezimas, jrankio sukimosi
greitis didéja didinant gaiduko spaudima.

Viso greicio rezimas jjungiamas, paspaudus ir laikant
mygtukg . Viso greicio rezimas iSjungiamas, vél
paspaudus ir laikant mygtuka .

Lemputé Svies veikiant viso greicio rezimui.

PASTABA: Viso greicio rezimas tesiasi net ir jjungus
smuginés jégos / automatinio stabdymo rezimus.

APERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
jrankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Tinkamo smiiginio antgalio

pasirinkimas

Varztams ir verzléms sukti naudokite tik tinkamo dydzio
smuginius antgalius. Netinkamo dydzio smaginis antga-
lis gali tapti nekruop$taus ir nevisiSko sukimo momento
priezastimi ir (arba) sugadinti varztg arba verzle.

Smuginio antgalio uzdéjimas ar

nuémimas

Pasirenkamas priedas

A PERSPEJIMAS: Pries uzdédami smiginj ant-
galj jsitikinkite, ar smiginis antgalis ir montavimo
dalis néra sugadinti.

A PERSPEJIMAS: |déje smugio antgalj jsitikin-
kite, kad jis gerai pritvirtintas. Jei jis iSkrenta, jo
nenaudokite.

PASTABA: Smiginio sukimo antgalio jrengimas ski-
riasi priklausomai nuo ant jrankio esanc¢io kvadratinio
antgalio lizdo tipo.

Jrankis su Ziedine spyruokle
Modelis DTW700

Smiginiam antgaliui be sandarinimo

ziedo ir kaiS¢io

» Pav.10: 1. Smaginis antgalis 2. Kvadratiné pavara
3. Ziediné spyruoklé

Spauskite smiginj sukimo antgalj j plokscig galvute, kol

uzsifiksuos.

Norédami nuimti smaginj sukimo antgalj, tiesiog jj

patraukite.

Smiuginiam antgaliui su sandarinimo

ziedu ir kaisciu

» Pav.11: 1. Smiginis antgalis 2. Sandarinimo Ziedas
3. Kaistis

Patraukite sandarinimo Ziedg i$§ smaginio antgalio
griovelio, tada iStraukite kaistj i$ smaginio antgalio.
Jtaisykite smiginj antgalj ant kvadratinés pavaros taip,
kad jame esanti skylé lygiuoty su kvadratinéje pavaroje
esancia skyle.

Prakiskite kaistj pro smaginio antgalio ir kvadratinés
pavaros skyles. Tada sugrgzinkite sandarinimo Ziedg |
jo pradine padétj smaginio antgalio griovelyje ir jkiSkite
kaist].

Jei norite nuimti smaginj antgalj, uzdéjimo procediirg
atlikite atvirkScia tvarka.

|rankis su stabdiklio kaiS¢iu
Modelis DTW701

|rankiui su lengvai jdedamu stabdiklio
kaisciu
» Pav.12: 1. Smdiginis sukimo antgalis 2. Anga

3. Kvadratiné pavara 4. Stabdiklio kaistis

Norédami sumontuoti antgalj, sutapdinkite antgalio
Sone esancig skyle su kvadratinés pavaros stabdiklio
kai¢iu, ir spauskite sukimo antgalj ant kvadratinés
pavaros, kol jis uzsifiksuos. Jeigu reikia, jj lengvai pas-
tuksenkite.

Norédami nuimti sukimo antgalj, tiesiog jj patraukite.

Jrankiui su tvirtai jdedamu stabdiklio
kaisc€iu
Pasirenkamas priedas

» Pav.13: 1. Smuginis sukimo antgalis 2. Anga
3. Kvadratiné pavara 4. Stabdiklio kaistis

Norédami sumontuoti antgalj, sutapdinkite antgalio
Sone esancig skyle su kvadratinés pavaros stabdiklio
kai¢iu, ir spauskite sukimo antgalj ant kvadratinés
pavaros, kol jis uzsifiksuos. Jei reikia, lengvai pastuk-
senkite.

Norédami nuimti antgalj, jspauskite stabdiklio kaistj per
skyle antgalyje ir nutraukite antgalj nuo kvadratinés
pavaros.

PASTABA: Tvirtai jdedamas stabdiklio kaistis gali bati
idétas per tvirtai, kad antgalj baty galima nuimti.

Siuo atveju visiskai nuspauskite tvirtai jdedama
stabdiklio kaistj ir nutraukite antgalj nuo kvadratinés
pavaros.

Kabliuko montavimas

A PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada ji
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

» Pav.14: 1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Ji galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio korpuso
puséje esantj griovelj, po to priverzkite dviem varztais.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztus ir nuimkite jj.
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NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,

suzeisti jus arba aplinkinius.

» Pav.15

Tvirtai laikydami jrankj uzmaukite smaginj antgalj ant
varzto arba verzlés. junkite jrankj ir verzkite varztg tam
tinkamag verzimo sukimo momento laika.

Tinkamas verzimo sukimo momentas kinta priklausomai
nuo varzto rasies ir dydzio, ruosinio medziagos, j kurj jis
isukamas ir pan. Verzimo sukimo momento ir verzimo
laiko santykis parodytas paveiksléliuose.

Tinkamas standartinio varzto uzverzimo sukimo
momentas naudojant smiigiavimo rezima (4)

Nem
(kgfecm)
M24

o
o
==

=

400
(4080) [
(M24)

300

(3060) (M22)

2 200

M20
(2040) (420)

(M16)

100
(1020)

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. UZzverzimo sukimo
momentas

Tinkamas didelio jtempimo varzto uzverzimo
sukimo momentas naudojant smiigiavimo rezima

4)

Nem
(kgfecm)
300
(3060) M16

M16

200
(2040) M14

2
//M12
100

(1020)

M14

M12

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. UZzverzimo sukimo
momentas

PASTABA: |rankis turi bati nukreiptas tiesiai j varztg
arba verZle.

PASTABA: Esant per dideliam verzimo sukimo
momentui, galima sugadinti varztg / verzle arba sma-
ginj antgalj. Prie$ pradédami darbg, visada atlikite
bandomajj sukima, kad nustatytuméte tinkama varztui
arba verzlei verzimo laika.

PASTABA: Jei jrankis be pertrauky naudojamas tol,
kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, prie$ tesdami
darba naudojant kitg akumuliatoriy, leiskite jrankiui
Jpailséti“ 15 minuciy.

Verzimo sukimo momentui jtakg daro daugelis faktoriy,
iskaitant toliau nurodytus. UZverze varztg, visada dina-
mometriniu raktu patikrinkite sukimo momenta.

1. Kai akumuliatoriaus kaseté beveik visai iSsi-
krauna, sumazéja jtampa ir verzimo sukimo
momentas sumazéja.

2. Smdginis antgalis
. Naudojant netinkamo dydZio smaginj antgalj

gali sumazéti verzimo sukimo momentas.

. Nusidévéjes smuginis antgalis (nusidévéjes
SeSiakampis arba kvadratinis galas) lemia
verzimo sukimo momento sumazéjima.

3. \Varztas
. Netgi tada, kai sukimo momento koeficientas

atitinka varzto kategorija, tinkamas verzimo
sukimo momentas skiriasi priklausomai nuo
varzto skersmens.

. Netgi tada, kai varzty skersmuo toks pat,
tinkamas verzimo sukimo momentas skiriasi,
tai priklausomai nuo sukimo momento koefi-
ciento, varzto kategorijos ir varzto ilgio.

4. Naudojant universaly sujungima arba pailginta
strypa, truputj sumazéja smaginio verzliasukio
verzimo sukimo momento jéga. Kompensuokite §j
sumazéjima, pasirinkdami ilgesnj sukimo laika.
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o

Sukimo momentui jtakg daro jrankio laikymo
bilidas arba greziamos medziagos, kurig reikia
suverzti varztais, padétis.

Dirbant su jrankiu mazu greiciu, sumazés verzimo
sukimo momentas.

TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
jrankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries$ atlikdami apziiirg ir prieziara.

o

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suzeisti Zzmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausia ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Smuginis antgalis

. Pailgintas strypas

. Universalus sujungimas

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

. 4 kai$¢&iy rinkinys (tik DTW701)

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DTW700 | DTW701
Kinnitamisvéimekus Standardpolt M10 — M24
Suure tdmbejoéuga polt M10 - M16
Nelinurkajam 12,7 mm
Koormuseta kiirus Maksimaalne 166gireziim (4) 0-2200 min™
Tugev 106gireziim (3) 0- 1900 min™
Keskmine 166gireziim (2) 0—1200 min™
Nork [66gireziim (1) 0-500 min™
Lookide arv minutis Maksimaalne l66gireziim (4) 0-2700 min”
Tugev 166gireziim (3) 0 -2 400 min”
Keskmine |66gireziim (2) 0— 1700 min”
Nork [66gireziim (1) 0— 1000 min”
Uldpikkus 170 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 2,3-2,7kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH

. Mbéned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/vdi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

To0oriist on ette nahtud poltide ja mutrite kinnitamiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-2-1 kohaselt:

Mudel DTW700

Helirdhutase (L,4): 94 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwya): 105 dB (A)

Méaaramatus (K): 3 dB (A)

Mudel DTW701

Helirbhutase (L,a): 94 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 105 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira véaéartust (vaartuseid) on
mdoddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning
seda voib kasutada Gihe seadme vordlemiseks teisega.
MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid)
vBib kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

AHolATUS: Kasutage korvakaitsmeid.

A HOIATUS: Mirratase véib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinéusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-1 kohaselt:
Mudel DTW700

Todreziim: fiksaatorite hetkkinnitus tooriista taisvdim-
suse korral

Vibratsiooniheide (ay): 19,0 m/s”

Maaramatus (K): 2,0 m/s®
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Mudel DTW701

Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus tdoriista taisvoim-
suse korral

Vibratsiooniheide (ay): 19,0 m/s®

Maaramatus (K): 2,0 m/s”

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Ghe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust

(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritoo-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti to6deldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinousid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikdigul, lisaks téoajale).

EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kdesoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade
ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kbik selle elektrito6-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrild6gi, slttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja
juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritéo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritooriistu.

Juhtmeta lo6kmutrivotme

ohutusnouded

1. Hoidke elektritooriista isoleeritud haarde-
pindadest, kui to6tate kohas, kus kinnitusva-
hend voib sattuda kokkupuutesse varjatud
elektrijuhtmetega. Kinnitusdetaili kokkupuude
elektrijuhtmega voib pingestada tédriista avatud
metallosad, mille tulemusel vdib operaator saada
elektriléogi.

2. Kasutage kuulmiskaitsmeid.

3. Enne paigaldamist kontrollige I66kpadrunit
hoolikalt kulumise, pragude vdi kahjustuse
suhtes.

4.  Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

Hoidke kded eemal poorlevatest osadest.

6. Arge puudutage 166kpadrunit, polti, mutrit ega
toodeldavat detaili vahetult parast t66 tege-
mist. Need vdivad olla vaga kuumad ja pdletada
teie nahka.

7. Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
pool ei viibiks inimesi.

8. Oige pingutusmoment véib erineda séltuvalt
poldi liigist voi suurusest. Kontrollige pingu-
tusmomenti piirmomendimutrivotmega.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jérgida toote
ohutusnéudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.

VALE KASUTUS véi kasutusjuhendi ohutuseeskir-
jade eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

o

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge votke akukassetti lahti ega muutke seda.
See vdib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3. Kuitooaeg jarsult litheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus vdib pdhjustada
pimedaksjaamist.

5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jéitke
seda vihma kétte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, ldigake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kova esemega. Selline tegevus
voib pbhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.
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10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide n6u-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte voi transpordiettevétete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid ndudeid.

Katke teibiga vdi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette nahtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettenahtud toodetele voib pohjustada sittimist,
Ulemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltidi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib
akukassett kuumeneda, mis voib pohjustada
poletusi voi madala temperatuuri poletusi.
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik.

15. Arge puudutage tooriista klemmi kohe parast
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus-
tada poletusi.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. Muidu
voib tooriist voi akukassett halvasti todtada voi
puruneda.

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin-
geliinide ldhedal, arge kasutage akukassetti
korgepingeliinide ldahedal. Muidu vdib tooriist voi
akukassett puruneda voi sellel tdrge tekkida.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tooriista ja laadija Makita
garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
védiksema vdimsusega, peatage t66 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal-
dage see tooriistast voi laadurist.

5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.
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FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Lilitage t6oriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, véivad need kaest libiseda ning
kahjustada todriista ja akukassetti voi péhjustada
kehavigastusi.

» Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikuljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu ulaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

AFETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu vdib adapter juhuslikult toériistast valja kuk-
kuda ning p&hjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud tooriista/aku kaitsesuisteemiga.
Susteem lulitab elektritodriista automaatselt vélja, et
pikendada tooriista ja aku tooiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tddriista voi aku kohta kehtib
Uks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kaitse hakkab todle siis, kui tooriista kasutatakse viisil,
mis pdhjustab toitevoolu tugevuse tdusu lubatust kdrge-
male. Sel juhul lUlitage todriist valja ja Idpetage todriista
llekoormuse pdhjustanud t66. Parast seda kaivitage
tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

See kaitse hakkab to6le, kui todriist voi aku on Ulekuu-
menenud. Laske sellisel juhul tdriistal ja akul enne
tooriista uuesti sisselilitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

See kaitse hakkab t66le, kui aku vdimsus vaheneb.
Sellisel juhul eemaldage aku todriistast ja laadige akut.
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Aku jaadkmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
Akukasseti jarelejadanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
0 ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 o

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

Liiliti funktsioneerimine
» Joon.3: 1. Liliti paastik

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Tdodoriista todle panemiseks on vaja lihtsalt luliti paasti-
kut tdmmata. Todriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage luliti paastik tooriista
seiskamiseks.

MARKUS: Tooriist seiskub automaatselt, kui vajutate
1iliti paastikut 6 minutit.

MARKUS: Téiskiiruse reziimil 1dheb péérlemiskiirus
koige kiiremaks isegi siis, kui liliti paastikut taielikult
ei vajutata.

Uksikasjalikku teavet leiate téiskiiruse reziimi
peattikist.

Eesmise lambi sililitamine

A ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

» Joon.4: 1.Lamp
» Joon.5: 1. Nupp

Lambi oleku sisselllitamiseks vajutage tiheks sekun-
diks nuppu . Lambi oleku valjaltlitamiseks vajutage
uuesti Uheks sekundiks nuppu .

Kui lambi olek on SISSE LULITATUD, vajutage liili-
tipaastikut, et lamp pdlema siittiks. Valjalulitamiseks
vabastage lilitipaastik. Lamp kustub umbes 10 sekundit
parast lilitipaastiku vabastamist.

Kui lambi olek on VALJA LULITATUD, ei hakka lamp
pdlema isegi paastiku vajutamisel.

MARKUS: Lambi oleku kinnitamiseks vajutage paés-
tikut. Kui lamp suttib lUlitipaastiku vajutamisel, on
lambi olek SISSE LULITATUD. Kui lamp ei siitti, on
lambi olek VALJA LULITATUD.

MARKUS: Kui tooriist on Glekuumenenud, hakkab tuli
vilkuma ja jaab vilkuma tiheks minutiks ning seejarel
lulitub LED-naidik valja. Sellisel juhul laske todriistal
enne t60 jatkamist maha jahtuda.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu v&ib valgustus vaheneda.
MARKUS: Liilitipaastiku vajutamise ajal ei saa lambi
olekut muuta.

MARKUS: Lambi olekut saab muuta umbes 10
sekundit parast lUliti paastiku vabastamist.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.6: 1. Suunamuutmise liliti hoob

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati p66rlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista téaielikku seiskumist. Enne
to0riista seiskumist suuna muutmine vdib tdriista
kahjustada.

MAETTEVAATUST: Kui tébriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tdoriistal on suunamuutmise liliti, millega saab
muuta péérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — tddriist pddrleb péaripaeva, vastu-
paeva podrlemiseks suruge see alla B-kuljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tdmmata ei saa.
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Rakendusreziimi vahetamine

L66gijou muutmine

L66gijdoudu saate muuta neljas etapis: 4 (maksimaalne), 3 (tugev), 2 (keskmine) ja 1 (nork).

See voimaldab teha t66le sobilikku pingutamist.

L66gijou tase muutub iga kord, kui vajutate nuppu ),
L66gijoudu saate muuta umbes Ghe minuti jooksul parast Iliti paastiku vabastamist.

MARKUS: L66gijéu muutmise aega saab umbes (ihe minuti vérra pikendada, kui vajutate nuppu ) ygi @),

» Joon.7

Rakendusreziim
(paneelil kuvatud 166gijou reziim)

Maksimaalsed 166gid

Eesmark

4 (maksimaalne)

2700 min™ (/min)

Pingutamine maksimaalse jou ja kiirusega.
Pingutamine, kui vajalikud on j6ud ja kiirus.

2400 min™ (/min)

Vahema jou ja kiirusega pingutamine

(ja lihntsam ohjamine) kui maksimaalsel
reziimil.

Pingutamine, kui vajalikud on joud ja kiirus.

1700 min™ (/min)

Pingutamine, kui on vaja head
viimistlustulemust.
Pingutamine, kui vajalik on hea ohjamine.

1000 min™ (/min)

Pingutamine véiksema jouga, et véltida
kruvi keerme purunemist.

Pingutamine, kui vajate vaiksema labim&6-
duga poldi puhul peenemat haalestamist.

1234

D D &8 ..
3 (tugev)

1234

[ 4 _J Jum]
2 (keskmine)

1234

[ ] Jumlum)
1 (ndrk)

1234

mOOO
B lamp poleb.

MARKUS: Kui paneelil ei péle lihtegi lampi, vajutage enne nupu %) vajutamist tks kord luliti paastikut.

MARKUS: Kui téériist on valja lilitatud, kustuvad kéik lilitipaneeli lambid, et hoida aku véimsust. L66gijéu taseme
kontrollimiseks vajutage liliti paastikut sel maaral, et see ei kaivituks.
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Rakendusreziimi vahetamine

Tooriist kasutab poltide hea ohjamisega pingutamiseks mitmeid kergesti kasutatavaid rakendusreziime.

Rakendusreziimi tltp muutub iga kord, kui vajutate nuppu )

Rakendusreziimi saate muuta umbes (ihe minuti jooksul parast liliti paastiku vabastamist.

MARKUS: Rakendusreziimi muutmise aega saab umbes (ihe minuti vrra pikendada, kui vajutate
nuppu % vai 6,

» Joon.8

Rakendusreziim
(abi tiilip kuvatakse paneelil)

Funktsioon

Eesmark

Poldireziim

Péripdeva

See reziim aitab korrata kruvi
keeramist pidevalt ja tGhtlase
vaandemomendiga. See reziim
aitab vahendada poltide/mutrite
Ulepingutamisest tulenevat
murdumise ohtu.

Vastupdeva

See reziim aitab valtida poldi
mahakukkumist. Téoriistaga
poldi vastupaeva lahtikeerami-
sel peatub t66riist automaatselt
voi vahendab kiirust, kui polt
voi mutter on piisavalt lahti
keeratud.

TAHELEPANU!

Keeramise I6petamise aeg
oleneb poldi/mutri ja mater-
jali tiiibist. Katsetage enne
selle reziimi kasutamist kruvi
keeramist.

Péripdeva

Poltide tilepingutamise
valtimine

Vastupaeva

Poltide lahtikeeramine

Poldireziim (1)

Péripdeva

Tooriist seiskub automaatselt
kohe, kui see on tekitanud
166gi.

Vastupaeva

Lodgijoud on 4. Tooriist seiskub
automaatselt kohe, kui see on
|16petanud 166gi.

Poldireziim (2)

Péripdeva

Tooriist seiskub automaatselt
umbes 0,5 sekundit parast
seda, kui on tekitanud 166gi.
Vastupdeva

Lodgijoud on 4. Tooriist seis-
kub automaatselt umbes 0,2
sekundit parast seda, kui on
|16petanud 166gi.

Poldireziim (3)

Péripdeva

Tooriist seiskub automaatselt
umbes 1 sekundit parast seda,
kui on tekitanud 106gi.
Vastupaeva

Tooriist aeglustab pooriemist,
kui on I6petanud 166gi.

(] lamp poleb.

MARKUS: Kui paneelil ei pdle lihtegi lampi, vajutage enne nupu C] vajutamist tks kord lliti paastikut.

MARKUS: Kui téériist on vélja lilitatud, kustuvad kaik lilitipaneeli lambid, et hoida aku v8imsust. Rakendusreziimi
tudbi kontrollimiseks vajutage luliti paastikut sel maaral, et see ei kaivituks.
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Taiskiiruse reziim

» Joon.9: 1. Nupp & 2. Tuli

Taiskiiruse reziimil téotab tooriist kdige kiiremini isegi siis, kui
|liti paastikut téielikult ei vajutata. Kui taiskiirus vélja lulitatakse,
suureneb tddriista kiirus surve suurendamisega liliti paastikule.
Taiskiiruse reziimi sisselulitamiseks vajutage ja hoidke
all nuppu @3 Taiskiiruse reziimi valjalllitamiseks vaju-
tage ja hoidke uuesti all nuppu )

Lamp hakkab pdlema, kui téiskiiruse reziim on sisse lilitatud.
MARKUS: Téiskiiruse reziim kestab edasi ka siis, kui vahe-
tatakse 160gijou reziimi / automaatse seiskumise reziimi.

KOKKUPANEMINE

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Oige 166ksokli valimine

Kasutage poltide ja mutrite jaoks alati dige suurusega
166gisoklit. Vale suurusega 166gisokli kasutamisel on
tagajarjeks ebatéapne ja ebalihtlane vdandemoment
keeramisel ja/véi poldi vdi mutri kahjustus.

Loogisokli paigaldamine voi eemaldamine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Veenduge enne 166gisokli
paigaldamist, et I166gisokkel ja paigaldusosa ei
ole kahjustatud.

AETTEVAATUST: Parast 166gisokli sisestamist
kontrollige, kas see on tugevalt kinni. Kui see
tuleb vilja, drge kasutage seda.

MARKUS: Lédkpadruni paigaldamine on téériista
nelinurkajamist olenevalt erinev.

Roéngasvedruga tooriist

Mudel DTW700

lima O-ronga ja tihvtita 166gisokli puhul

» Joon.10: 1.Ld6gisokkel 2. Nelinurkajam 3. Rdngasvedru
Suruge lédkpadrun nelinurkajamisse, kuni see oma kohale lukustub.
Léokpadruni eemaldamiseks tommake see lihtsalt ara.
O-ronga ja tihvtiga 166gisokli puhul

» Joon.11: 1. Lodgisokkel 2. O-réngas 3. Tihvt

Lukake O-réngas I60gisoklis olevast soonest vélja ja
eemaldage soklist tihvt. Asetage 166gisokkel nelinurk-
sele ajamile selliselt, et 166gisoklis olev ava jaab neli-
nurkses ajamis oleva avaga kohakuti.

Torgake tihvt I1abi 166gisoklis ja nelinurkses ajamis oleva
ava. Seejarel viige O-rongas tagasi algasendisse 166-
gisokli soones, et see hoiaks tihvti kinni.

Loé6gisokli eemaldamiseks jargige paigaldamise protse-
duuri vastupidises jarjekorras.
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Fiksaatortihvtiga tooriist
Mudel DTW701

Kerge fiksaatortihvtiga tooriistale
» Joon.12: 1. Lodgisokkel 2. Ava 3. Nelinurkajam
4. Fiksaatortihvt

Sokli paigaldamiseks seadke sokli kiljel paiknev
ava nelinurkajami fiksaatortihvtiga kohakuti ja likake
see nelinurkajamile, kuni see oma kohale lukustub.
Vajaduse korral koputage sellele kergelt.

Sokli eemaldamiseks tdmmake see lihtsalt ara.

Tugeva kinnitustihvtiga tooriistale

Valikuline tarvik
» Joon.13: 1. Lodgisokkel 2. Ava 3. Nelinurkajam
4. Fiksaatortihvt

Sokli paigaldamiseks seadke sokli kiljel paiknev

ava nelinurkajami fiksaatortihvtiga kohakuti ja likake
see nelinurkajamile, kuni see oma kohale lukustub.
Vajaduse korral koputage sellel kergelt.

Sokli eemaldamiseks vajutage fiksaatortihvt labi soklil
paikneva ava ja tommake sokkel nelinurkajamilt ara.

MARKUS: Tugev fiksaatortihvt v8ib olla sokli eemal-
damiseks liiga tugevalt kinnitatud.

Sellisel juhul vajutage tugev fiksaatortihvt I6puni ja
tdommake sokkel nelinurkajamilt ara.

Konksu paigaldamine

AETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pdhjustada.

» Joon.14: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle véib paigaldada tédriista Ukskoik kummale kiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see t6driista korpuse
Ukskdik kummal kiljel olevasse dnarusse ja kinnitage
kahe kruviga. Eemaldamiseks I6ddvendage kruvid ja
votke need siis valja.

TOORIISTA KASUTAMINE

AFETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii siigavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
naete nupu llaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see téies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu vdib adapter juhusli-
kult téoriistast valja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

» Joon.15

Hoidke tdériista kindlas haardes ja asetage 166gisokkel
poldi véi mutri otsa. Lllitage tdriist sisse ja asuge
keerama, kasutades diget kinnikeeramisaega.

Oige vaandemoment keeramisel vdib varieeruda,
sbltuvalt poldi tlibist ja suurusest, kinnitatava detaili
materjalist jms. Vadndemomendi ja kinnitusaja suhe on
toodud joonistel.
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Sobiv vadandemoment maksimaalse 166gireziimiga
(4) standardpoldile

Nem
(kgfecm)
M24

/ (M24)

M22

400
(4080)

300
(3060)

/T

(M22)

(M20)
(2040)
// M16
100 (M16)
(1020)
] ] ]
0 1 2 3

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment

Sobiv vadndemoment maksimaalse 166gireziimiga
(4) suure tdombejouga poldile

Nem
(kgfecm)

300
(3060) M16

M16

200 |
(2040) M14

2 M14
M12
100

(1020) M12

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment

MARKUS: Hoidke téériista poldi véi mutriga tapselt iihel joonel.
MARKUS: Liiga suur vaandemoment véib polti/mutrit véi

ramine, et teha kindlaks poldi véi mutri jaoks sobiv keeramisaeg.

MARKUS: Kui téoriistaga té6tatakse jérjest seni, kuni
akukassett on tiihi, laske tooriistal enne uue akukas-
setiga t60 jatkamist 15 minutit seista.

|66 gisoklit kahjustada. Enne t66 alustamist tehke alati proovikee-

Kinnikeeramiseks kuluvat aega mdjutavad mitmesugused
tegurid, sealhulgas jargmised. Parast kinnikeeramist kontrol-
lige dinamomeetrilise vétmega alati vddndemomenti.

-

Kui akukassett on peaaegu tiihi, toimub pingelan-

gus ja vaandemoment vaheneb.

2. Loogisokkel
. Vale suurusega l66gisokli kasutamine p&h-

justab vadndemomendi vahenemise.

. Kulunud I66gisokkel (kuuskant- véi nelikan-
totsa kulumine) pdhjustab véandemomendi
vahenemise.

3. Polt
. Isegi kui vaandekoefitsient ja poldi klass on

samad, soltub dige vadndemoment keerami-
sel poldi 1abimdddust.

. Isegi kui poltide [Abimdddud on samad, s6l-
tub dige vaandemoment keeramisel vaande-
koefitsiendist, poldi klassist ja pikkusest.

4. Universaalliigendi voi pikenduslati kasutamine véhen-
dab mdnevérra [66kmutrivotme keeramisjdudu.
Kompenseerimiseks kasutage keeramisel pikemat aega.

5.  Todriista voi materjali hoidmise viis ja sissemine-
kunurk méjutavad vaandemomenti.

6.  Tooriista kasutamine véaikesel kiirusel pdhjustab

vaadndemomendi véhenemise.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks valja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb vaja-
likud remontté6d ning muud hooldus- ja reguleerimisté6d
lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes voi tehase
teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Loogisokkel

. Pikenduslatt

. Universaalliigend

. Makita alguparane aku ja laadija

. 4 tihvtiga komplekt (ainult DTW701 jaoks)

MARKUS: Mdned nimekirjas loetletud tarvikud vai-
vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud

tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogen: DTW700 | DTW701
Pa3smepbl noaaepxuBaeMbix CraHaapTHbIn GonT M10 - M24
Kpenexeit BbICOKONPOYHbIN GonT M10 - M16
KBappaTHbI XBOCTOBUK 12,7 Mm
Yucno obopoTos 6e3 Harpy3ku | Pexum makcumanbHoit MowHocTH (4) 0-2200 muH™
Pexum BbICOKON MOLLHOCTM (3) 0-1900 muH™
Pexum cpefHeit MmoLyHoCTH (2) 0-1200 mun™
Pexum manon mowHocTu (1) 0-500 muH™"
YnapoB B MUHYTY Pexum MakcumanbHoit MoLLHoCTY (4) 0-2700 muH"
Pexwum Bbicokol MouHocTy (3) 0-2400 mun™"
Pexum cpeaHeit MoLHOCTY (2) 0-1700 mun™"
Pexuvum manoi mowHocTm (1) 0-1000 muH"
O6wwas anvHa 170 Mm

HomunHanbHoe HanpsikeHve

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

2,3-2,7«r

. Bnaropaps Halle NOCTOSIHHO AeiCTBYOLLEN NporpamMmme uccrnefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEeXHUYECKMe XxapakTepnUCTUKN MOTYT BbITb N3MeHeHbl 6e3 npeaBapuTENbHOTO YBEAOMMNEHUS.

. TexHW4eckne xapakTepuUCTUKN MOTYT pasnnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTUN OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnuyaTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHUTENbHOro o6opyaosaHusi. Obpatute BHUMaHWe, Y4To
6riok akkyMynsiTopa Takke cYMTaeTcsi AononHuTenbHbIM obopyaoBaHuem. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
Lu1n C HanboNbLUMM U HAMMEHbBLLUMM BECOM B COOTBETCTBMU C npoueaypoin EPTA 01/2014.

Mopxopswmmn 6ok akKymynsaTopa u 3apsagHoe yCTPOMUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

3apsiiHoe YCTPONCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. B 3aBMCUMOCTM OT pervoHa NpoXunBaHUsi HeKOTopble 6noku aKKyMynsiTOpoB M 3apsgHble YCTPoWCTBa, Nepeyunc-
NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOOCTYMHbI.

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yinTe TONbKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoiicTBa. Vicnonb3osaHne apyrux Br10KOB akkyMynATOPOB U 3apAAHBIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTY K TpaBMe

Ha3HavyeHue

VIHCTpYMEHT npeaHa3HayveH Ans 3aTsxkv 6onToB 1

raek.

Lym

TUNUYHBI YPOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AABNEHMS
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-1:

Mogens DTW700

YpoBseHb 3BykoBOro AasneHns (Lya): 94 b (A)
YpoBeHb 3BykoBOIN MOLHOCTU (Lwa): 105 ob (A)

MorpewHocTs (K): 3 ob (A)
Mogens DTW701

YpoBeHb 3BykoBOro Aabnenns (Lya): 94 b (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MoLHOCTM (Lwa): 105 b (A)

MorpewwHocTb (K): 3 AB (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHEeHUs LymMa N3MepeHO B COOTBETCTBUN CO
CTaHZapTHOW METOAMKOM UCNbITAHUIA U MOXET BbITb
MCMOMb30BaHO AJ151 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe 3Ha4eHne pacnpo-
CTpaHeHus LyMa MOXHO TaKkxke UCMosb3oBaTh Ans
npeaBapuUTerbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.
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A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo
BpeMsi haKTUYECKOro UCMOSb30BaHUS 3MEKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNIMYaThCsl OT 3asiBNEeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUSA UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT TUna obpa-
6aTbiBaemMown aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alWUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITIO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB
no TPeM ocsM), onpeaesieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-1:

Mogens DTW700

Pa6ounii pexum: TBepaas 3aTsikka KpenexHbIX AeTa-
el Npyu MakcMmanbHOW MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ay): 19,0 m/c?
MorpetwHocTb (K): 2,0 m/c

Mogens DTW701

Pabounit pexxum: TBepaasi 3aTsbkka KpenexHblx AeTa-
nev Npy MakCUMarnbHOW MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa
PacnpocTtpaHeHue BuGpaumun (ay): 19,0m/c®
MorpetuHocTs (K): 2,0m/c?

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLlee 3HavyeHue pac-
npocTpaHeHns BMbpaLmm n3aMepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOM UCNbITaHUIA Y MOXET

6bITb MCMONBb30BaHO A5 CPABHEHWNS NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLuee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHus BUGpaLum MOXHO Takke MCrofb-
30BaTh 4715 NPEABAPUTENbHBIX OLEHOK BO3AENCTBHS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bubpa-
UMM BO Bpems (haKTUYECKOro MCNONL30BaHMUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OTNINYaTLCA OT 3asiB-
FIEHHOTO 3HaYeHUs B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
NPUMEHEHUst UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTHU OT
Tuna obpabartbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atennHo onpegenure
Mepbl 6e30NacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCMOBMSIX UCMOMb30BaHUS (C y4ETOM BCEX
3TanoB pabovero UMKNa, TakMX Kak BbIKI1I0-
YeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku
BKIIO4YeHue).

Deknapauus o coorBeTcTBUM EC

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

Oeknapauus o cootBeTcTBUMU EC BKNOYEHa B pykoBOA-
cTBO no akcnnyatauuu (MpunoxeHuve A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lue pekomeHAaLMM No

TexHUKe 6e3onacHocTu Ans
3neKTpOVIHCprMeHTOB

A OCTOPOXXHO: O3nakombTech co Bcemm
npeAcTaBNeHHLIMU UHCTPYKLUMSMU MO TEXHUKE
6e30NacHOCTM, yKa3aHMAMM, UAMIOCTPaUNSAMU

1 TEXHMYECKMMU XapaKTepUCTUKaMu, npuna-
raeMbIMM1 K JaHHOMY 3NIeKTPOMHCTPYMEHTY.
HecobroneHue kaknx-nnbo MHCTPYKLNIA, yKasaHHbIX
HKE, MOXET NPUBECTU K MOPaXKEHMIO SNEeKTPUYECKUM
TOKOM, MoXapy 1/Mnmn cepbesHoii Tpasme.

CoxpaHuTe 6pOoLUIOPY C UHCTPYK-
LMAMM N peKoOMeHAauMaMu ansa
AanbHeunLwero MCNosib30BaHUA.

TepMuyH "anekTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx
OTHOCUTCSH KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTatoLiemy
OT ceTy (C NPOBOAOM) UMW Ha akkymynsTopax (6e3
nposoaa).

TexHuka 6e3onacHoCcTu Npu paboTe

C aKKyMYNATOPHbIM YAAPHbIM
ramnkoBepTom

1. Ecnu npu BbinonHeHun paboT cylwecTyeT
PUCK KOHTaKTa MHCTPYMEHTa CO CKPbITOM 3MeK-
TPONPOBOAKOM, A€ PKNTE INEKTPOUHCTPYMEHT
3a cneyManbHO NpeAHa3Ha4YeHHble N30NUpPO-
BaHHble NOBEePXHOCTU. KOHTaKT ¢ NPOBOAOM
nog HanpspkeHWeM NpuBeAET K TOMY, YTO MeTan-
nMyeckue aeTany MHCTpPyMeHTa Takke byayT
nog HanpspkKeHWeM, YTO NPUBEAET K NMOPaKeHUo
ornepaTtopa 311eKTPUYECKAM TOKOM.

2. 0OOGsAsaTenbHO UCMONb3yWTe CpeAcTBa 3alMUThbl
cnyxa.

3. Mepepn akcnnyaTauuen TwaTenbHO OCMOTpUTE
yAapHYIo ronoBKy U ybeamrecb B OTCYyTCTBUU
TPELUMH UMK NOBPEXAEHUN.

4.  Kpenko pepXute UHCTPYMEHT.

5. PyKku AOMmKHbI HAXOAUTLCSI HA PAcCTOAHUM OT
BpaLjaloLWmnxca aeTanen.

6. He kacawnTecb yaapHou ronoBku, 6onTa,
ranku Unu 3aroToBKuU cpa3y nocre oKOH4YaHusA
pa6oTbl. OHU MOTyT BbITb OYEHb FOPSYUMM 1
BbI3BaTb OXOT.

7. MNpwu BbinonHeHuu paboT Bceraa 3aHnmanTe
YCTOMYUBOE MONOXEHUE.

Mpu ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA Ha BbICOTE
y6eauTechb B OTCYTCTBUM NtoAei BHU3Y.

8. Tpebyemoe ycunue 3aTsiKKM MOXeT OTNu-
4aTbCA M 3aBUCUT OT TUNa U pa3mepa GonTa.
MNpoBepbTe ycunue 3aTsKK1 Npyu NomMoLLmn
AWHAMOMETPUYECKOro Krtoya.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUWN.
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A OCTOPOHO: HE IONYCKAWTE, 4to6bi
yAo6CTBO UMK ONbIT 3KCNNyaTaLun JaHHOTo
yCTpOWCTBa (MONyYeHHbIA OT MHOrOKPaTHOro
ncnonb3oBaHWUsl) AOMUHUPOBANM Hap CTPOrMM
cob6ntogeHnem npaBun TeXHUKU 6e3onacHocTn
npu o6palleHnmn ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.

HEMPABWUITbHOE UCMOJIb30BAHUE uHcTpy-
MeHTa unu HecobGnioaeHne NpaBuUn TeEXHUKK Ge3-
OnacHOCTH, YyKa3aHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE,

MOXEeT NPUBECTU K THXENOoW TpaBme.

BaxHble npaBusiia TEXHUKn

6e3onacHocTM AnA paboThl C
AKKyMYNATOPHbIM GNOKOM

Mepen ncnonb3oBaHUeM aKKyMynsiTOPHOIo
6roka npouynTanTe BCe MHCTPYKLMM U Npe-
AynpexparoLlme Haanucu Ha (1) 3apsagHom
YyCTpOMNCTBe, (2) akKkyMynsiTopHoM 6noke u (3)
MHCTPYMeHTe, pabGoTaloLeM OT akKyMynsaTop-
Horo 6noka.

2. He pa36upaiiTe 6nok akkyMmynsTopa v He
MEHSINTe ero KOHCTPYKLUMIO. ITO MOXET nNpuse-
CTV K NoXapy, NeperpeBy W B3pbIBY.

3. Ecnu Bpems paboTbl akKyMynsiTOpHoOro 6noka
3HaYUTENbHO COKPATUIIOCh, HEMEATEHHO npe-
kpaTute pa6oty. B npoTtuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HMKHYTb neperpes 6roka, 4To npuBeaeT K
oXoram v aaxe K B3pbIBYy.

4. B cnyyae nonapaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMOMTE X OGUIIbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTON
BOAbI MU HeMeAJIeHHO obpaTuTech Kk Bpayy. 3To
MOXeT MPUBECTM K NoTepe 3peHus.

5. He 3aMbikalTe KOHTaKTbl aKKyMYyJIATOPHOIO
6noka mexpay coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTam
KaKMMU-NIMGO TOKONPOBOAALLMUMU
npegMeTamu.

(2) He xpaHuTe aKKyMynATOPHbLIN GNOK B KOH-
TellHepe BMecCTe C APYrMMuU MeTannuye-
CKUMMU nNpeamMeTaMm, TaKUMU KaK rBO3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckaiTe nonagaHUA Ha akKymyns-
TOPHbIN 610K BOALI UNW JOXASA.

3amblkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYnSTOPHOIo

6rnoka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHMIO GONbLLIOro TOKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram u gaxe rnonomke Groka.

6. He xpaHuTe U He UCMNONbL3YINTe MHCTPYMEHT
M aKKyMYnSiITOPHbIV 6Nok B MecTax, rae Tem-
nepartypa MoXeT AOCTUraTb UMK NpeBbIWAaTh
50 °C (122 °F).

7. He 6pocaiiTe akKyMynATOPHbIN GMNOK B OrOHb,
AaXe eCriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UMK non-
HOCTbIO BblIlLen U3 CTPosi. AKKYMYNSATOPHbIN
610K MOXeT B30pBaThCsl NoA, AeNCTBUEM OrHS.

8. 3anpelieHo B6MBaTL rBo3au B GrIOK aKKyMynisi-
Topa, pe3aTb, loMaTb, 6pocaTh, POHATL Gnok
aKKyMynsiTopa Unuv yaapsiTe ero TeepabiM
npegMeTom. OTO MOXET NPUBECTY K NOXapy,
neperpeBy WM B3pbIBY.

9. He ucnonb3yiTe NOBpeXAEHHbIN aKKyMynsi-

TOPHbIN GroK.

10. Bxoasiwme B KOMNMEKT IMTUN-UOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI 3KCNIyaTMPOBaTbLCS B COOT-
BETCTBUM C TPeGOBaHUAMM 3aKOHOAATENbCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpn KOMMepyecKoi TpaHCMOPTMPOBKE, Hanpumep,
TPETbeW CTOPOHOW UK 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-
VMO HaHEeCTW Ha ynakoBKy creumanbHble npeay-
NpexaeHnst N MapkupoBKY.

B npouecce noarotoBkn yCTpoNCTBa K OTNpaBke
o06s3aTenbHO NPOKOHCYNBLTUPYITECH CO crieuna-
NMCTOM MO onacHLIM MaTepuanam. Takke cobrio-
[ante mecTHble TpeboBaHWs 1 HopMbl. OHM MOTyT
6bITb CTPOXE.

3akpoliTe Unu 3akpenuTe pasoMKHYTble KOHTaKTbl
1 ynakynte akkyMynsTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MelLLancs no ynakoBke.

11.  Ans yTunusauumn 6noka akkymynstopa ussne-
KUTe ero U3 MHCTPYMEeHTa 1 YyTUNU3npynTe
6e3onacHbIM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHUsi MECTHOTO 3aKoHoAaTeNbLCTBA NO YTUMU-
3aLumn aKKyMynsiTopHoro 6noka.

12. Wcnonb3yinTe akKyMynATOpbl TONBLKO C NPO-
AykKumnen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYNSITOPOB Ha MPOAYKLMIO, HE COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UNW yTeyke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He GyAyT nonb3oBaThbCA
B TeYeHue ANUTeNbHOro nepmoaa BpeMeHu,
VU3BMNEKUTe akKyMymnaTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo BpeMsi U nocne UCMnonb30BaHUA 6rnok
aKKyMynsiTopa MOXeT HarpeBaTbC#, YTO MOXeT
cTaTb MPUYMHON OXKOroB UIN HU3KOTEMIe-
paTypHbIX 0xoroB. ByabTe 0CTOPOXHbI NpKn
o6palleHum ¢ ropsiuum 6nokom akkymynsTopa.

15. He npukacanTecb Kk KOHTaKTaM UHCTPYMEHTa
cpa3sy nocrie Ucnornb3oBaHUA, NOCKONbKY OHN
MOryT 6bITb OCTAaTOYHO FOPAYUMMU, YTOOBI
BbI3BaTb OXOrU.

16. He ponyckaiTe, 4To6bl 0GNOMKU, NbINb UNKN
3eMnsi NPpUAMNany K KOHTaKTam, OTBEPCTUAM
Y na3am Ha 6roke akkymynsTopa. 1o MOXeT
NPUBECTM K CHYDKEHWIO 9KCNIyaTaunOHHbIX
napameTpoB, MOMOMKe UHCTPYMeHTa unm 6rnoka
akkymynsitopa.

17. Ecnv MHCTPYMEHT He pacCcuYMTaH Ha UCMorb-
30BaHue BGNIN3U BbICOKOBONLTHbIX NTUHUIA
anekTponepepay, He UCNONb3yiTe GMNOK aKKy-
MynsTopa B61M3N BbICOKOBOMNLTHbBIX NIMHUIA
anekTponepeaay. ATo MOXET NPUBECTU K HencC-
NpaBHOCTU, NONIOMKE MHCTPYMeHTa unu brnoka
akkymynsitopa.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUNN.

ABHUMAHUE: WcnonbayiiTe Tonbko dup-
MeHHble aKKyMynsaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BeneHHbIx Makita, unu 6atapen, kotopble 6binn
noABepPrHyThl MOAMMUKALMAM, MOXKET NPUBECTY K
B3PbIBY aKKyMymnsaTopa, noxapy, TpaBMam v NoBpex-
[EHMI0 UMyLLecTBa. OTO Takke aBTOMATUYECKUN aHHY-
nupyet rapanTuio Makita Ha UHCTpyMeHT 1 3apaaHoe

ycTpovicteo Makita.
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CoBeTbl N0 obecnevyeHUto Makcumarnb-
HOro cpoka cnyX6bl akKkymynsaTopa

1. 3apsxaiiTe 60K aKKyMynsTopoB nepes ero nonHon
pa3psagkon. 06s3aTenbHO NpekpaTuTe paboty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsiAnTe 6NoK akKyMynsiTopoB, ecru
Bbl 3aMETUITU CHUKEHNE MOLYHOCTU MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He nop3apskanTe NONMHOCTbLIO 3aps-
XEeHHbIW 6ok akkymynsiTopos. lNepe3apsaaka
COKpaLuaeT CpoK CnyX0bl akkymynstopa.

3.  3apsxanTte 6GNOK akKyMynsTopoB NpU KOMHaTHOM
Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepen 3apsakoi
ropsiyero 6noka akkyMynsiTopoB aanTte eMy oCTbITb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsTopa He ucnonb3yercs, U3Bne-
KUTe ero U3 MHCTPYMEHTa UNW 3apsAHOro YCTponcTBa.

5.  3apsguTe NOHHO-NUTUEBLIN aKKYMYNATOPHbIN GNOK,
€cnv Bbl He GyaeTe Nonb30BaTbCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe Bpems (Gonee wecTu MecsAueB).

ONMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBKoMn unum
npoBepKoyn hyHKLUIA MHCTPYMEHTa 0653aTenbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKI/THOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTtaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynsTOpPOB

A BHUMAHME: O6s3atentHo BLikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOW U U3BNeYeHneM
aKKyMynsToOpHOro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BMNEYeHUn
aKKyMynsTopHoro 6noka Kpenko yaepxuBanTe
VHCTPYMEHT M aKKyMYnATOPHbIN 6nok. Ecnv He
cobnioaatk aTo TpeboBaHNe, OHN MOTYT BbICKOSb-
3HYTb U3 PYK, YTO NPUBEAET K NOBPEXAEHUIO NHCTPY-
MEeHTa, akKyMynsaTopHOro 6rioka n TpaBMUPOBaHWIO
onepartopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[N CHATUS aKKyMYNSTOPHOTO Brioka HaXXMUTe KHOMKY
Ha N1LEeBOIi CTOPOHE 1 U3BMNEKNUTE Brok.

[Ins yCcTaHOBKU akKyMynsTOpHOro 6rioka coBMecTuTe
BbICTYN aKKyMynsiTOPHOro 6roka ¢ na3om B kopryce

1 3aiBUHbTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnueanTe 6nok oo
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3adMKCMpPOBarncs Ha MecTe C
HebonbLwMM Lenykom. Ecnn Bel MoXxeTe BUAeTb kpac-
HbIi MHOMKaTOP Ha BEPXHEN YacTu Knasuwu, agantep
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbIO YCTaHOBIIEH Ha MecTe.

A BHUMAHUE: O6s3atentHo ycTaHaBnuBaiite
aKKyMynsiTOpHbIN 610K A0 KOHLA, YTOObI KpacHbIN
MHAMKaTop He GbIn BUAEH. B npotvBHOM cnyyae
aKKyMymnSATOPHbIA GOK MOXET BbINACTb U3 UHCTPY-
MEHTa 1 HaHeCTW TpaBMy BaM WU APYTUM JHOAAM.

ABHUMAHME: He npunaranTe YpeamMepHbIX yCunumn
npu ycTaHoBKe akKyMynsiTopHoro 6noka. Ecnu 6nok He
ABUraeTcst CBOGOAHO, 3HAYNT OH BCTABMEH HEMPABUIBHO.

Cucrtema 3aWmTbl MUHCTPYMeEHTa/

akKymynsiropa

Ha nHCcTpymMeHTE NpeaycMOTpeHa cucTema 3aLuuTbi
VHCTPyMeHTa/akkymynstopa. OHa aBToMaTu4ecku oTKIo-
YaeT NuTaHue Ans NPoANeHNs cpoka Cryx6bl MHCTPY-
MeHTa 1 akkymynstopa. IHCTpyMeHT aBToMaTuyecku
OTKIIOUUTCS B yKa3aHHbIX Aanee cry4vasx, BUsoWmX Ha
paBoTy CamMoro MHCTPYMeHTa UNnu akkymynsitopa.

3awmTa oT neperpysku

Ora 3awuTa cpabaTbiBaeT B Cy4ae CAULIKOM BbICOKOTO
noTpeBeHNs Toka MHCTPYMEHTOM B TEKYLLEM PEXUME 3KChy-
atauuu. B aTom cnyyae BbIKMOUMTE MHCTPYMEHT W NpekpaTuTe
paboTy, 13-3a KOTOPOW NPOK30LLINA Neperpy3ka UHCTPYMeHTa.
3atem BKIIOUMTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

3awumTa oT neperpeBa

Ora 3awura cpabaTbiBaeT B Crlyyae neperpesa HCTpyMeHTa
UNK akkymynstopa. B aTom cnyyae faiite MHCTPYMeEHTY 1
aKKyMynsiTopy OCTbITb Nepes; MOBTOPHBIM BKITHOHEHUEM.

3awuTa oT nepepaspaaku

OTa 3awwuTa cpabaTbiBaeT, Koraa ypoBeHb 3apsiaa akky-
MynsTopa CTaHOBUTCS HU3KWM. B aToii cuTyauum nssne-
KUTE aKKyMyrsiTop U3 UHCTPYMEHTa 1 3apsiiuTe ero.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKkymynsiropa

Tonbko Ans 6110k0e akKyMynssmopa ¢ UHOUKamopoMm
» Puc.2: 1.WHgukartopsbl 2. KHoMnka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy MPOBEPKW Ha akKyMynsTopHOM Brioke
AN NPOBEPKM 3apsaa. IHAMKaTopbl 3aropsaTcs Ha
HECKOMbKO CEKYHA,.

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I |:| ﬂ 3apsipaa
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 1o
100%
I I I |:| o1 50 go 75%
I I |:| |:| ot 25 1o 50%
I |:| |:| |:| ot 0 ao 25%
!I I:I I:I I:I Bapsante
aKKymy-
NSTOPHYIO
Gatapeto.
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKKyMynsiTop-
t Has GaTapes
I:I I:I I I HeucrnpasHa.
MPUMEYAHMUE: B 3aBUCUMOCTM OT YCINOBUI 3KC-
nnyartauum u TeMneparypbl OKpy>KatoLLero Bosayxa
VHOMKALMA MOXET HE3HAUYUTENbHO OTNNYaTLCH OT
hakTU4YeCcKoro 3Ha4yeHus.
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DencTBue BLIKNOYaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHbiin nepeknioyartens

ABHUMAHME: Mepen ycTaHOBKOM akKymy-
NATOPHOro 6510Ka B UHCTPYMEHT 065i3aTeNnbHO
y6eauTech, YTO ero TPUITepHbLIN NepeknovaTens
HopMarnbHO paGoTaeT U BO3BpalLaeTcs B Nornoxe-
Hue "OFF" (BbIKJ1) npu otnyckaHum.

[Inga 3anycka MHCTPYMEHTa NPOCTO HAXMUTE Ha TPUr-
repHblil nepekntoyartens. [ns ysenuyeHus yucna obo-
POTOB HAXMUTE TPUITEPHbI NepekIoYaTenb CUbHee.
OTnycTUTE TPUITEPHbIN NepeknoyaTernb Ans OCTaHOBKM.

NPUMEYAHMUE: NHCTpyMeHT aBTOMaTU4eCKN ocTa-
HOBUTCH, €CNN YAEPXMBaTh TPUITEPHBIN NepeksoYa-
Tenb HaxaTbiM 6 MUHYT.

NMPUMEYAHME: lNpwn BKNOYEHUN pexXrMa Makcu-
ManbHOI YacToTbl 0becnevmBaeTcsi camasi BbiCoKast
YyacToTa BpaLLEHUst MHCTPYMEHTa, Jaxe ecrnu Tpur-
repHbIi NepeknovaTerib He HaXXUMaTh NOMHOCTBIO.

Moapo6Hyto nHopmauumio cM. B pasaene “Pexum
MaKcMMarnbHOM YacToThl”.

BknrouyeHune nepegHen namnbl

MABHUMAHME: He CMOTpUTE HENocpeaCcTBEHHO
Ha CBEeT NI UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.4: 1.Jlamna
» Puc.5: 1. KHonka

[Insa BKINOYEHWS Nammnbl COCTOSHUSA HaXMUTE

kHonky €2 u yaepxuvBaiiTe B Te4eHe OAHOW CekyHAbI.
[Ins BbIKMOYEHWS NaMMbl COCTOSHUSA eLLe pa3 HaXMuTe
KHOMKY € 1 yaepxunBanTe B TE4EHNE OQHON CeKYHAbI.
Korga kHonka namnbl COCTOSIHWUS HAXOAMUTCS B MOMOXEHUN
BKI1., HaxxmMnTe Ha TpUrrepHbIi nepekniovaTenb, YTobbl
BKMIOYNTb NOACBETKY. NS BbIKMIOYEHUS OTNYCTUTE Nepe-
KntoyaTens. Jlamna racHeT npumepHo Yepes 10 cekyHa
nocre OTnyckaHUs TPUITEPHOTO NepeknoyaTens.

Korga kHonka namnbl COCTOSIHUSI HAXOAUTCS B NOJIOXKe-
Hum BbIKJ1., namna He BKMOYMTCA Aaxe Npu HaxaTum
TPUITEpPHOro nepekmnoyaTens.

DencTBne peBepcuUBHOIO

nepexknw4vyarens

» Puc.6: 1. Pbiuar peBepcuBHOro nepekntovarens

ABHUMAHUE: Mepen paboToi Bcerga npose-
pAlTe HanpaBneHne BpalLeHus.

ABHUMAHUE: Ucnonb3ayinTe peBepCUBHbIN
nepeknioYaTenb TONbLKO Noce NOfHOM ocTa-
HOBKU MHCTPYMeHTa. MaMeHeHne HanpasneHus
BPALLEHNS 0 MOSHOM OCTAHOBKM UHCTPYMEHTa
MOXET MPUBECTU K Er0 MOBPEKAEHMIO.

ABHUMAHUE: Ecnn WHCTPYMEHT He UCNOMb3y-
eTcsl, 06513aTeNbLHO NepeBeanTe pbluar peBepcuB-

HOro nepeknYvaTens B HeMTpanbHoOe NornoXxeHue.

NMPUMEYAHME: [Ins noateepxaeHns COCTOSAHNSA
NaMnbl HAKMUTE Ha TPUITEPHBIN NepeknoyaTens.

Ecnn namna BKntoYaeTcsi Npy HaxaTuu Ha TPUITEPHbINA
nepeknoyaTenb, KHOMKa NamMnbl COCTOSIHUS HaXoauTCs
B nonoxeHun BKJ1. Ecnu namna He BKMoYaeTcsl, KHonka
namnbl COCTOSIHUSA HaxoAmMTCs B nonoxeHunn BbIKJ1.

MPUMEYAHUE: Mpu neperpese UHCTPyMeHTa
nopAcBeTka MUraeT B Te4E€HUe OAHON MUHYThI, 3aTeM
KK-gncnnei racHet. B atom criyvae gavite MHCTpy-
MEHTY OCTbITb, MPexae YeM NPOAOIKUTL paboTy.

NMPUMEYAHMUE: [Ina yaaneHus nbinu ¢ NUH3bI
namnbl UCNOMb3ynTe Cyxyto TkaHb. He gonyckanTe
BO3HWKHOBEHWS L@apanuH Ha NiH3e namnbl, Tak Kak
3TO NpVBEAET K CHUKEHNIO OCBELLEHHOCTH.

MPUMEYAHMUE: NMpu HaxaTom TpUrrepHom nepe-
KrtoyaTene cocTosiHME Namrbl U3MEHUTb HENb3si.

NMPUMEYAHUE: CocTosHWe namnbl MOXHO n3me-
HWUTb NpuMepHO Yepes 10 cekyHA nocne oTnyckaHus
TPUITEPHOro NepeksioyaTens.

OTOT UHCTPYMEHT 06opyAOBaH peBepCUBHbLIM Nepe-
KnoyaTenem Ans M3MeHeHUs HanpasneHns BpaLLeHus.
HaxmuTe Ha pblyar peBepCUBHOrO Nepekniodartens co
CTOPOHbI A Ansi BpaLLEHWsi N0 YacoBOW CTPenke unun co
CTOPOHbI B Ansi BpalLeHnsi NpoTuB 4acoBOW CTPENKU.
Koraa pblyar peBepcrBHOIO NepeknoyaTens HaxoauTcs
B HEWTPanbHOM MOMOXEHUN, TPUITEPHbIN Nepeknioya-
Terb HaxaTb Henb3si.
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3MEeHeHUue pexmma npuMeHeHus

U3meHeHue cunbl yaapa

[locTynHbl YeTblpe HAaCTPONKKN cunbl yaapa: 4 (MakcumanbeHas), 3 (Bbicokast), 2 (cpeaHsst) u 1 (manas).
370 nossonsieT BbIbpaTh NOAXOAALLNIA PEXVM 3aTSHKKN. -

YpoBeHb CUIbl yaapa MEHSIETCA NPU KaXA0M HaxaTum KHOMKU ),
Cmny yAapa MOXHO U3MEHUTb NMPUMEPHO B TEHEHNE OAHON MUHYTbI NOCIEe OTNYCKaHWA TPUITEPHOro NepeknoyaTens.

NMPUMEYAHMUE: MO)KHO‘BG]‘II/IHI/ITI: BpeMS ANns U3MEHEHVS CUMbl yaapa NpubnusnTensHO Ha oaHY MUHYTY npu
Hakatu kHorku &y %,

» Puc.7

Pexum npuMeHeHuA MakcumanbHoe KonmM4yecTBo yAapoB HasHaueHue
(ypoBeHb cunkl yaapa, oto6paxato-
LWMIACS Ha NnaHenu)

4 (MakcumanbHas) 2700 My 3arskKa ¢ MakCMMarbHOM CKOPOCTbIO U
ycunuem.
; a z : 3aTtskka B cnyyasix, korga Tpebyercs
s 6ornbLUIOE ycunume n ckopocTb.
’
o)
3 (BbIcOKast) 2400 muH 3arskKa C MeHbLUER YacTOTON 1 yCUnmeMm,

4YeMm B pexume MaKcMMarnbHOn MOLLHOCTHN
(nerye koHTponupoBaTb paboTy, Yem Npu
MaKCUMarbHOW MOLLHOCTH).

Barskka B cnyyasix, koraa Tpebyetcs
6onbLuoe ycunue n CKopocCTb.

2 (cpepHss) 1700 mun™" 3aTtsxka B cnyyasx, korga Tpebyercs
BbICOKOE Ka4eCTBO OTAENKU.
3aTsbkka B cryyasx, koraa Heobxoanma

XOPOLUO KOHTPONMpYeMasi MOLHOCTb.

1 (Hu3kas) 1000 muH" 3aTsaxka ¢ MeHbLUMM ycunuem Bo nsbexa-
HVe NoBpex/aeHs pe3bbbl BUHTA.
3aTsbkKka C TOUHOW perynmpoBKoii Npn
pabote ¢ 6ontamu manoro AuameTpa.

-Z namna ropur.

NMPUMEYAHME: Ecnv Ha naHenu He ropyT HY o4Ha NaMna, HaXXMUTe OAMH pa3 TPUITEPHbIN NepeknoYaTens,
npexae Yem HaxaTb KHOMKY

MPUMEYAHMUE: lMpu OTKNIOYEHUN MHCTPYMEHTA C LieNblo 3KOHOMMM 3apaaa akkyMynaTopa Bce namnbl Ha naHenu
racHyT. YpoBeHb CUIlbl yaapa MOXHO NPOBepUTb, NepeBeast TPUITEPHbIN NepeknoyaTenb B NosioxkeHue, Npu KoTo-
POM MHCTPYMEHT nepecTaeT paboTaTb.
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MN3ameHeHUue pexxnuma npumeHeHus

B aTOM WHCTpYMEHTE NpeayCcMOTPEHbl HECKOMbKO yﬂOGHbIX PEXMMOB NPUMEHEHUA ANA KOHTPONMPYeMOro BKpy4mBaHus 6onToB.

Tun pexuma npuMeHeHnsa USMeHAETCA NPU KaXK40oM HaXXaTun KHOMKU

Pexum NpUMeHeHUss MOXXHO U3MEHUTb NPUMEPHO B TeYeHne Op,HOIZ MWHYTbI NOCNe OTNnyCckaHua TPUITEPHOro nepeknyaTens.

-z
MUWHYTY, HaXaB KHonKy = unun .

NMPUMEYAHUE: MoxHO yBENUUUTL BpEMSI ANS UBMEHEHUSI PeXMMa NPUMEHEHUS NpubnnanTensHO Ha oOaHY

» Puc.8

PeXxxMm npumeHeHus
(Tvn nomolwK, oToGpaxaloLWMIiCs Ha NaHenu)

DyHKUMA

HasHnauenue

Pexum “Bont”

Mo 4yacoBo# cTpenke

3TOT pexum No3BOMSET Henpe-
PbIBHO MOBTOPSITH 3akpy4MBaHue ¢
OAVMHAKOBbIM KPYTSILIMM MOMEHTOM.
OTOT pexum Takke nomoraeT
CHU3UTb PUCK NONOMKM BonTos/raek
13-3a YPE3MEPHOTO 3aTAMBaHMS.
MpoTuB YacoBoW cTpenkun
OTOT peXxx M NpensTcTBYyeT Bbina-
neHuto 6onTa. Mpu ocnabnexuu
6onTa C BpalleHeM MHCTPyMeHTa
MPOTYVB YACOBOW CTPENKN UHCTPY-
MEHT aBTOMaTU4EeCKN OCTaHaBMK-
BAETCA UNK 3ameansieTcs, koraa
[IOCTUTHYTO JOCTaTO4HOE ocnabne-
Hue bonTa unu raiku.
NPUMEYAHMUE.

MoMeHT npekpalyeHus BKpy-
YMBaHWUA 3aBMCUT OT TUNa
GonTalraiiku u Mmatepuana, B
KOTOPLIA BKpy4MBaeTcsi 6onT.
Mpexnae Yem ucnones3osaTh
3TOT PeXMUM, BbINONHUTE
npo6Hoe BKpy4YuBaHue.

Mo 4yacoBo# cTpenke
MpepoTepalleHne YpeamepHon
3aTshKkkn GonToB.

MpoTuB YacoBoW cTpenkun
OcnabneHve 6onTos.

Pexum “Bont” (1)

Mo yacoBo# cTpenke
WHCTpyMeHT ocTaHaBnuBaertcs
aBTOMAaTUYeCcKM nocrne Havana
yAapHOro BO3AecTBuS.
MpoTuB YacoBoW cTpenkun
Cuna ynapa paBHa 4.
MHCTpyMeHT ocTaHaBnmBaeTcst
aBTOMaTUYeCKM Mocrne npekpa-
LLieHVs1 yAapHOTo BO3AENCTBYS.

Pexum “Bont” (2)

Mo 4yacoBo#u cTpenke
WHCTpyMeHT ocTaHaBnuBaertcs
aBTOMAaTUYeCKN NMPUMEPHO
yepes 0,5 cekyHAbl nocne
Hayana yaapHoro BO3feicTaus.
MpoTuB YacoBoW cTpenku
Cwvna ynapa paBHa 4.
MHCTpYMeHT ocTaHaBnmBaetcs
aBTOMaTUYeCKn NpUMEPHO Yepes
0,2 cekyHAabl Nocne npekpatle-
HUS yiapHOTO BO3[eNCTBMS.

Pexum “Bont” (3)

D_a
Om
[ )
ES
aN

Mo yacoBoW cTpenke
MHCprMeHT 0CTaHaBNMBaETCA aBTOMa-
TYECKN NPUMEPHO Yepes 1 cekyHay
nocne Hayana yAapHoro Bo3aeicTaMs.
MpoTuB YacoBou CTpenku
BpalleHue nHcTpymeHTa
3ameansieTcs nocre npekpa-
LLEHUS YAAPHOTO BO3AENCTBUS.

-Z namna roput.

npexae 4em Haxatb KHOMKY .

NMPUMEYAHUE: Ecnu Ha naHenu He ropuT HYX OfHa NnamMna, HaXMUTE OMH pa3 TPUITEPHbIV NepeknYaTens,

MPUMEYAHMUE: Mpu OTKINIOYEHUN MHCTPYMEHTA C LieNblo 3KOHOMMM 3apsaa akkyMynaTopa Bce namnbl Ha naHenu
racHyT. BblIOpaHHbIl pexnm NprMeHeHNs MOXHO NPOBepPUTb, MepeBeas TPUITEPHbIN NepeknioyaTernb B Nomnoxe-
HWe, NPV KOTOPOM MHCTPYMEHT nepecTaeT pabortarb.
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€XXMM MaKCMMaribHOM YacTOThbl

» Puc.9: 1. KHonka & 2. Namna

[pwy BKNIOYEHMM peKMMa MakcuMarbHOM YacToTbl obecne-
YMBaETCS camas BbiCokasi YacToTa BpaLLEHWsi IHCTPYMEHTa,
flaxe ecnv TPUITEPHbIA NepekIoyaTenb He HaxuMaTb nom-
HOCTbI0. [MpK BBIKMIOYEHNN PEXMMa MaKCHMarbHOW YacTOTbl
VHCTPYMEHTa OHa YBENNYMBAETCS N0 Mepe MOBbILLIEHNS
[laBNEeHNs Ha TPUTTEPHBIiA NepekmnioyaTenb.

Y1o6bl BKMIOYMTb PEXIM MAKCUMaIbHO HacToTbl, HAXMUTE

1 yaepxusaiite kHorky . YToBbl BEIKIMIOYUTL PEXUM Makcu-
MarbHOI YacToThl, HaxMuTe W yaepxuaiiTe kHonky © cHosa.
Jlamna BkntoYaeTcs Npu BKMIOYEHHOM PeXnMe Makcu-
MarbHOWN 4acToTbl.

NMPUMEYAHUE: Pexvm MmakcnumanbHOM YacToTbl
OCTaeTCs aKTUBHbIM JaXe NOCne NepeknoveHns
pexuma cunbl yaapa / pexvmMa aBToMaTu4eckom
OCTaHOBKM.

CBOPKA

MABHUMAHME: Mepen npoBeaeHneM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 0b6si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKIIOYEH, a 6rok
aKKyMyrnsiTopa CHSAT.

Bbi6op yaapHoOW ronoBku

Bceraa ucnonbayiite yaapHyto rorioBky Haanexaliero pas-
Mepa npv pabote ¢ 6ontamu 1 raikamu. Vicnonb3oBaHve
yAapHOW roMnoBKN HeHaanexallero paamepa npuBeaeT K
HETOYHOMY 1 HEMOCEA0BaTENbHOMY KPYTSLLEMY MOMEHTY
3aTSHKKW U/MNW noBpexaeHuio 6ornTta nnu ramku.

YcTtaHOBKa Unu CHATUE yAapHOW FONIOBKM

HononHumenwsHbie npuHadnexHocmu

ABHUMAHME: Mepen ycraHoBKoM y6eautecs,
4TO yAapHas rofioBKa U NpMBanoYHas noBepx-
HOCTb He NOBpeXAeHbl.

A BHUMAHME: Nocne YCTaHOBKM yAapHoM
rofoBKM NpoBepbTe HAAEXKHOCTL ee (huKCaLmn.
Ecnu oHa BbIXOAUT U3 AepXaTernsi, He UCMofb-
3ynTe ee.

NMPUMEYAHMUE: Cnocob ycTaHOBKM yaapHom
rONoBKY 3aBUCUT OT TWNa KBaApPaTHOrO XBOCTOBMKA,
YCTaHOBIEHHOTO Ha MHCTPYMEHTE.

[ns ynapHOM rornoBku ¢
YNNOTHUTENbHbLIM KOMbLOM U WTU(TOM

» Puc.11: 1. YpapHas ronoska 2. YNnoTHUTENbHOE
konbuo 3. Wtndt

BbIHbTE YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO 13 KaHaBKW yAapHON
rOnoBKW 1 yaanuTe LWTUGT. YCTaHOBUTE yaapHYHO
ronoBKy Ha KBafpaTHbI XBOCTOBUK Tak, 4TOGbI OTBEP-
CTVe B rofioBKe COBMaso ¢ OTBEPCTMEM Ha XBOCTOBMKE.
BcTaBbTe WITUAT Yepes oTBepCTME B yAAPHOW ronoBke
1 KBapaTHOM XBOCTOBUKE. 3aTeM NOBEpHWUTE ynmnoT-
HUTerNbHOE KOomnbLIO B NepBOHaYanbHoOe NonoxeHune B
KaHaBKy yAapHOM ronoBku Ans dpukcauum wrmdTa.

[Ns cHATWS yaapHoOii roNoBKM BbINOMHUTE NpoLeaypy
YCTaHOBKW B 0GpaTHOM Nopsike.

MHCprMeHT CO CTOMOPHbLIM LLITI/ICbTOM
Mopens DTW701

[N MHCTpyMeHTa C NSIOTHO MPUrHaAHHbLIM
CTOMOPHBLIM LWITUGTOM

» Puc.12: 1. YnapHas ronoska 2. OteepcTtue
3. KBappaTHblit XBOCTOBWK 4. CTOMOPHBIN WTUET

[lns ycTaHOBKW ronoBKM COBMeCTUTe oTBepcThe B Boko-
BOW NOBEPXHOCTN rOMOBKM CO CTOMOPHBLIM LLUTU(TOM

Ha KBaApaTHOM XBOCTOBUKE U HaBWHLTE FONOBKY Ha
KBaApaTHbIN XBOCTOBUK A0 dmkcaumu. Mpu Heobxoam-
MOCTW crierka noctyymTe no Hew.

[lnsA CHATUSA ronoBKK NPOCTO NOTAHUTE 3a Hee.

[N UHCTPYMEHTa C )KeCTKO NPUrHaHHbIM
CTOMOPHBLIM LWITUGTOM

HononHumensHble npuHadnexHocmu
» Puc.13: 1.YgapHas ronoska 2. OTBepctue
3. KBappaTHbiii xBOCTOBMK 4. CTOMOPHBIA WTUGT

[insi ycTaHoBKYW rofoBKM COBMECTUTE OTBEPCTHE B GOKOBOI
MOBEPXHOCTY FOMOBKY CO CTOMOPHBIM LITU(TOM Ha KBapaTHOM
XBOCTOBMKE W HAZBWHLTE TOMOBKY Ha KBaApaTHbI XBOCTOBMK [0
dukcaum. Mpu HeobX0AMMOCTM crerka NocTy4ymTe Mo Heil.
[nsa ynaneHusi ronoBku NpoaaBuTe CTOMOPHBbIV WTUMT
Yepes OTBEpPCTME B rOMOBKE W N3BIIEKUTE FONoBKYy 13
KBa[lpaTHOro XBOCTOBMKA.

ANPUMEYAHUE: XKecTko NpuUrHaHHbIA CTOMOPHBLIN
LITUT MOXET CIIMLLKOM MIOTHO Npunerathb, 4To
MOXET 3aTPYAHATL yAaneHne ronoBky.

B aToMm criyyae criefyeT NofHOCTbI0 HaXaTh KECTKO
NPUTHAHHbIA CTOMOPHBIN WTUAT U U3BMEYb FOINOBKY
13 KBafpaTHOrO XBOCTOBUKA.

YcTaHOBKa KproUKa

UHCTPYMEHT C KONbLIEBOW MPY>KUHOWN
Mopgens DTW700

[ns ynapHow ronoBku 6e3

YNNOTHUTEJNIbHOIo Konbua un LI.ITVICbTa

» Puc.10: 1. YaapHas ronoska 2. KBagpaTHbIl XBO-
croBuk 3. Konbuesas npyxuHa

HapeHbTe yaapHyto ronoBky Ha KBagpaTHbIn XBOCTOBUK

M HaXvMalnTe Ha Hee [0 hukcauum Ha MecTe.

YT06bI CHATL YAapHYHO roNoBKyY, NPOCTO NOTSHUTE ee.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kproyka
HaAeXHO (PMKCUPYITe ero BUHTOM. B NpoTUBHOM
Ccrydae KpoYok MOXET OTCOEANHNTLCS OT MHCTPY-
MEHTa, YTO MOXeT NPUBECTM K TPaBMe.

» Puc.14:

1. Ma3 2. Kptoyok 3. BUHT

Kptoyok yao6eH Ansi BpeMeHHOro nofBeLLvBaHus
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT ObITb yCTaHOBMEH C Ntoboit
CTOPOHbI MHCTPYMEHTA. [1ns yCTaHOBKM Kptoyka
BCTaBbTE €70 B Na3 B KOPMYCe MHCTPYMEHTA C OLHOMN U3
CTOPOH U 3aKPENUTE Npy NOMOLLYM ABYX BUHTOB. YTOGLI
CHATb KPIOYOK, HEOGXOAMMO CHavarna OTBepHYTb BUHTHI.
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SKCIMNYA 7

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBamnTte 61nok
aKKyMynsTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl oH 3admkcu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoxeTe BUaeTb Kpac-
HbI UHOMKATOP Ha BepXHEN YacTu knaeumm, Brok
aKKyMynsiTopa He MOSTHOCTbIO YCTaHOBMEH Ha MecTe.
YcTaHoBUTE €ro A0 KOHLa Tak, YToObl KpacHbI MHAM-
kaTop 6bin He BuAeH. B npoTnBHOM cnyyae 6rnok
MOXET BbINACTb U3 MHCTPYMEHTa U HAaHECTU TpaBmy
BaM UMn APYrM MIOASAM.

» Puc.15

XopoLuo yaepxuBasi MHCTPYMEHT, pacrnonoxvTe yaap-
HYI0 rONoBKy noBepx 6onTa unu ravikv. BkniounTe
MNHCTPYMEHT 1 OCYLLECTBUTE 3aTSPKKY B COOTBETCTBUM C
HaanexalunMm BpeMeHeM 3aTsKKu.

CoOTBETCTBYIOLLMI KPYTALLMA MOMEHT 3aTSXKKN MOXET
OTNIMYaTLCS B 3aBUCUMOCTM OT TUNa Unn pasmepa
6onTa, MmaTeprana 3akpennsiemol paboyei Aetanu u T.
4. CooTHoLLeHNe Mexay KPYTALLMM MOMEHTOM 3aTshKKM
1 BPEMEHEM 3aTshKKV NOoKa3aHo Ha PUCyHKaXx.

MpaBUNbLHbIN MOMEHT 3aTSDKKU ANA CTaHAAPTHONO
6onTa B peXXMMe MakCMManbHOM MOLWHOCTH (4)

Nem
(kgfecm)
M24

o
o
[/

-

400
(4080)
(M24)

300

(3060) (M22)

2 200
(2040)

(M20)

(M16)

100
(1020)

-

. Bpems 3aTskku (C) 2. MOMEHT 3aTsiXKM

MpaBUNbHbIN MOMEHT 3aTAXKW ANA BbICOKONPOY-
HOro 6onTa B pexumMme MakCMManbHOW MowHocTH (4)

Nem
(kgfecm)

300
(3060) M16

M16

200 |
(2040) M14

M12

100
(1020) M12

1. Bpemsi 3aTsxkm (C) 2. MOMEHT 3aTsKku

NPUMEYAHUE: [lepxunTe NHCTPYMEHT NPSIMO Mo
OTHOLLIEHUIO K 6ONTY Unu ravike.

NPUMEYAHUE: YpesmepHblil KpyTALMA MOMEHT 3aTSKKM
MOXeT noBpeanTb 6onT/rariky Unu yaapHyto ronosky. Mepen
Havanom paboTbl BCeraa BbINONHANTe Npo6Hyto onepavnio
QNS onpeAeneHns Hafexallero BpeMeH 3aTskku, CoOTBeT-
CTBytoLLero BaLLemy 6onTy unu raiike.

MPUMEYAHMUE: Ecnv nHCTPYMEHT 3KCnnyaTupo-
Barcsi HempepbIBHO A0 pa3psiaa 6rnoka akkymynsTo-
poB, caenanTte nepepbiB Ha 15 MUHYT nepen Hava-
nom paboThbl ¢ 3apskeHHbIM BIOKOM akKyMymnsiTOPOB.

KpyTALumit MOMEHT 3aTshKKU 3aBUCUT OT MHOXECTBA Pa3NuyHbIX

hakTopoB, Bkntovast crepyioLuee. Mocrie 3atskkv 06s3aTenbHO npo-

BEpbTE KPYTALLMA MOMEHT C MOMOLLbIO ANHAMOMETPUYECKOTO Krioya.

1. Ecnv Bnok akkymynsiTopa paspsikeH No4TH MOMHOCTbIO, Hanpst-
KEHVe YNadeT, a KpyTALMIA MOMEHT 3aTSHKKU YMEHbLLNTCS.

2. YpapHas ronoska

. Mcnonb3oBaHne yaapHOii ronoBkn HeHaa-
nexaliero Tuna npuBeaeT K yMeHbLLIEHWO
KPYTSILLEro MOMeHTa 3aTsbiKKu.

. M3HoLLeHHas yaapHas ronoska (U3HOC Ha LecTn-
rpaHHOM KOHLIe U KBafpaTHOM KOHLe) npuBe-
16T K YMEHbLUEHWIO KPYTALLEro MOMEHTa 3aTshKKU.

3. bont

. [laxe HecMOTpS Ha TO, YTO KOIDPULMEHT KPYTS-
LLIero MOMeHTa U Knacc 6onta oanHaKoBbI, COOT-
BETCTBYIOLLWIA KPYTALLMIA MOMEHT 3aTskkn Byaer
pa3nunyHbLIM B 3aBUCUMOCTM OT AnameTpa GonTa.

. [laxe HeCcMOTPS Ha TO, YTO AnameTpbl 6ONTOB OAMHA-
KOBbI, COOTBETCTBYIOLLMIA KPYTALLMIA MOMEHT 3aTsKKN
6yneT pasnuyHbIM B 3aBUCUMOCTH OT KO3dULIMEHTa
KpyTALLEro MOMeHTa, knacca 1 AnuHbl GonTa.

4. Vicnonb3oBaHue YHUBEPCANbHOrO LWapH1pa unu yanu-

HUTEMNBHOTO CTEPXHS B HEKOTOPOW CTENeHU yMeHbLIaeT

CuIy 3aTSHKKW YiapHOTO PYYHOTO raitkoBepTta. IT0 MOXHO

KOMMEHCVPOBATb MYTEM YBENMYEHNS BPEMEHM 3aTSHKKM.

5.  Cnocob yaepxaHus MHCTPYMeHTa Unu matepuana

B MOMNOXEHUW KPenneHns NoBNuseT Ha KPyTALLMIA

MOMEHT.

79 PYCCKuMA



6.  Jkcnnyatauusi UHCTPYMEHTa Ha HWU3KOI CKOpOCTH
NPUBEAET K yMEHbLUEHMIO KPYTALLETO MOMEHTA 3aTsHKKM.

OBCITYXXUBAHUE

ABHUMAHME: Mepen nposeaeHneM NpoBepKU
unu pa6oT no Texo6CcnyKMBaHUIO BCeraa npose-
pANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIIOYEH, a 6ITOK aKKy-
MYJSITOPOB CHST.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaetcs ucnonb3osatb
6eH3unH, pacTBOpUTeNnu, CNUPT U Apyrve nono6-
Hble XXUAKOCTN. ATO MOXeT NPUBECTM K obecuBe-
YnBaHMIO, AeOPMaLMK U TPeLUMHaM.

[ns o6ecneveHns BE3SONMACHOCTU n
HAOEXHOCTW o6opynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
Texo6CnyKuBaHue Unu perynmpoBky HEOGX0AMMO Npo-
M3BOAMTb B YNONMHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
WM CepBUC-LIeHTPax NPeanpuaTUsi C UCNONb30BaHNEM
TONBbKO CMEHHbIX YacTen nponssoacTea Makita.

Makita Europe N.V.

Makita Corporation

www.makita.com

AOMNOJNIHUTEJbHbIE

NMPUHAONIEXXHOCTWU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHAANEXHOCTN UNK
npucnocodneHns pekoMeHAYTCA ANA UCNONb30-
BaHUA ¢ UHCTpyMeHToM Makita, ykazaHHbIM B HacTo-
Ailem pykoBoAcTBe. Vcnonb3oBaHue Apyrx npuHag-
NEXHOCTEN Unu NPMCcnocobneHnin MOXeT MPUBECTU K
nonyyeHuto TpaBMbl. Micnonb3yiiTe NpUHaAnNEXHOCTb UK
npucnocobrnexne TonbKo Mo YkazaHHOMY Ha3HaueHuo.

Ecnv Bam Heo6xoanMo cogencTBue B NONyYeHUn
AOMOMHUTENbHON MHAOPMaLMK MO 3TUM MPUHAANEXHO-
CTSIM, CBSXXUTECH C BalUMM cepBuc-LieHTpom Makita.

. YpapHasi ronoeka
. YANUHUTENbHBIV CTEPXKEHb
. YHuBepcanbHbIN LWapHUp

. OpurmHanbHbIn akkyMynsiTop U 3apsiiHOe YCTpoit-
ctBo Makita

. KomnnekTt n3 4 wrndtos (Tonsko ans DTW701)

NPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnncka
MOryT BXOAUTb B KOMMIEKT MHCTPYMEHTa B KayecTBe
CTaHAapTHbIX NpucnocobneHunin. OHM MoryT OTnu-

4aTbCA B 3@aBUCMMOCTW OT CTPaHbI.

Jan-Baptist Vinkstraat 2,
3070 Kortenberg, Belgium

3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi 446-8502 Japan

885799-981
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